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Seguridad eléctrica
•	 No utilices un enchufe dañado o tomas de 

corriente mal conectadas.
•	 No tires del cable de alimentación para mover el 

dispositivo.
•	 Para evitar que el cable de alimentación se dañe o 

se deforme, no lo dobles por la fuerza ni lo hagas 
pasar por debajo de un objeto pesado. 

•	 Si la toma de corriente está mojada, desenchufa 
cuidadosamente el dispositivo y espera hasta que 
se seque por completo antes de volver a utilizarla.

•	 No manipules el enchufe con las manos mojadas.
•	 No conectes y desconectes el enchufe de forma 

repetida.
•	 Antes de inspeccionar o sustituir alguna pieza del 

producto, desenchúfalo de la corriente eléctrica.
•	 Limpia el polvo o el agua del enchufe.
•	 Desenchufa el producto si no lo vas a utilizar 

durante mucho tiempo.
•	 Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 

reemplazado por el fabricante, su personal de 
Atención al Cliente o personal cualificado para 
evitar peligros.

•	 No intentes reparar ni modificar el cable de 
alimentación.

•	 Solo debes utilizar el dispositivo con la fuente de 
alimentación incluida.

•	 No utilices el dispositivo si alguna de sus piezas 
está dañadas.

Seguridad durante la instalación
•	 Este dispositivo solo está destinado para su 

uso doméstico en condiciones normales de 
funcionamiento.

•	 No instales el purificador de aire cerca de un 
calefactor.

•	 No utilices el dispositivo en ambientes húmedos 
ni en ambientes con un alto índice de humedad 
como, por ejemplo, el baño, así como tampoco 
en una habitación con grandes variaciones de 
temperatura.

•	 Deja, al menos, 30 cm de espacio libre alrededor 
del dispositivo.

•	 No uses el dispositivo en áreas donde se utilicen 
o almacenen gases inflamables o materiales 
combustibles.

•	 No ejerzas fuerza excesiva ni sometas el 
dispositivo a golpes o sacudidas.

•	 Instala el dispositivo de modo que ningún 
obstáculo cercano bloquee la circulación del aire.

Seguridad operativa
•	 No coloques el dispositivo sobre una zona con 

agua.
•	 No desmontes, repares ni modifiques el 

dispositivo.
•	 Desenchufa el dispositivo antes de limpiarlo.
•	 Si el purificador de aire produce un ruido extraño, 

emite olor a quemado o humo, extrae de 
inmediato el enchufe de alimentación de la toma 
de corriente y ponte en contacto con nuestro 
servicio de Atención al Cliente.

•	 No rocíes ningún material inflamable en la 
entrada de aire.

•	 No introduzcas los dedos ni objetos extraños en la 
entrada o salida de aire.

•	 Reemplaza el filtro por otro nuevo según los ciclos 
de sustitución recomendados. De lo contrario, el 
rendimiento del dispositivo puede verse afectado.

•	 No empujes ni te apoyes sobre el dispositivo, ya 
que podrías volcarlo y provocar lesiones físicas o 
estropearlo.    

Instrucciones de cuidado
Desenchufa el dispositivo antes de limpiarlo.
Utiliza un paño suave y húmedo para limpiar el 
producto. Para secarlo, utiliza otro trapo suave y 
seco.
Aspira el prefiltro con regularidad.

¡Nota! 
No utilices limpiadores abrasivos ni disolventes 
químicos, ya que pueden dañar el producto.

Control de velocidad del ventilador
El ventilador puede configurarse a 3 velocidades 
diferentes pulsando el botón de encendido varias 
veces.
Apaga el purificador de aire manteniendo pulsado 
el botón independientemente de la velocidad del 
ventilador.
La intensidad del indicador LED muestra la 
velocidad seleccionada.
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Sustitución de filtros
Cuando cambies el filtro, es importante que lleves a 
cabo los siguientes pasos:

 �Una luz LED en el panel 
de control indica cuándo 
debes comprobar los 
filtros. 

 
 
 
 

¡Advertencia!
¡Desconecta el cable de alimentación para cambiar 
el filtro!
1.	 Desconecta el dispositivo y espera hasta que el 

ventilador se detenga.
2.	 Extrae el prefiltro por la ranura para el dedo. 

Limpia el prefiltro con una aspiradora o con 
agua, en función de lo sucio que esté.

3.	 Extrae el filtro de partículas y manipula el filtro 
usado con cuidado. Desecha el filtro de acuerdo 
con las normativas medioambientales locales de 
tu país.

4.	 Limpia el interior, y retira todo el polvo y la 
suciedad.

5.	 Vuelve a conectar el cable de alimentación.
6.	 Mantén pulsado el botón RESET durante 3 

segundos. El restablecimiento reiniciará el 
contador del ciclo de sustitución del filtro. 
 

 

7.	 Introduce el nuevo filtro de partículas.
8.	 Coloca el prefiltro en su lugar.

•	 Lávate bien las manos después de reemplazar el 
filtro.

Ciclos de limpieza y sustitución del filtro

Filtro ciclos método

Prefiltro Cada 2~4 
semanas Limpieza

Filtro de 
partículas Cada 6 meses Sustitución

* �Los ciclos recomendados de sustitución de 
filtro pueden variar en función del entorno de 
funcionamiento del dispositivo.

Modos de ejecución con filtro para la eliminación 
de partículas.

Nivel Ruido 
(Spl) CADR Potencia

I 31 dB(A) 31 m³/h 2.4 W

II 47 dB(A) 60 m³/h 4.5 W

III 55 dB(A) 95 m³/h 8.0 W

Guarda estas instrucciones para consultarlas 
más adelante.

Especificaciones técnicas
Modelo: Purificador de aire UPPÅTVIND
Tipo: E2111
Entrada: 24.0 V CC, 0,8 A, 19.0 W
Dimensiones: �280 x 225 x 125 mm 

(AltoxAnchoxFondo)
Peso: 1,6 kg
Filtro: Filtro para la eliminación de partículas.

•	 Temperatura de funcionamiento: de 10 a 40 °C
•	 Humedad en funcionamiento: 10-60 % de HR 
(Humedad recomendada durante el 
funcionamiento: 40-60 % de HR)

Datos técnicos PSU
Tipo: �ICPSW24-19-1 

ICPSW24-19-1A
Entrada: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4A
Salida: 24V DC, 0,8 A, Max. 19W

Advertencia:
Si las clavijas del enchufe están dañadas, la unidad 
de alimentación/transformador deben desecharse.

Eficacia activa media: 88,6%
Eficacia con carga baja (10%): 82,3%
Consumo eléctrico sin carga: 0,0073 W

Uso exclusivo en interiores. 

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(número de registro comercial: 556074-7551)

Dirección: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUECIA

La imagen del cubo de basura tachado indica que 
el producto no debe formar parte de los residuos 
habituales del hogar. Se debe reciclar según la 
normativa local medioambiental de eliminación de 
residuos. Cuando separas los productos que llevan 
esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de 
residuos que se incineran o se envían a vertederos 
y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el 
medio ambiente. Para más información, ponte en 
contacto con tu tienda IKEA.

Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años 
y por personas con facultades mentales, físicas o sensoriales 
reducidas, o con falta de experiencia o conocimiento, siempre 
que sean supervisados o hayan recibido instrucciones sobre 
el uso del mismo por personas responsables de su seguridad. 
Asegúrate de que los niños no juegan con este aparato.
La limpieza y mantenimiento no deben realizarlos niños sin 
supervisión.
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Seguretat elèctrica
•	 No facis servir clavilles d'alimentació en mal estat 

ni preses de corrent soltes.
•	 No moguis el producte tibant-lo del cable 

d'alimentació.
•	 Per evitar que el cable d'alimentació es faci malbé 

o es deformi, no el dobleguis a la força ni posis 
objectes pesants a sobre.

•	 Si la presa de corrent està molla, desendolla el 
producte amb molt de compte i deixa que la presa 
de corrent s'assequi bé abans de tornar a fer-la 
servir.

•	 No toquis la clavilla d'alimentació amb les mans 
molles.

•	 No endollis i desendollis la clavilla d'alimentació 
de manera reiterada.

•	 Desendolla el producte abans d'inspeccionar-lo o 
de canviar una peça.

•	 Elimina la pols i l'aigua de la clavilla d'alimentació.
•	 Desendolla el producte si no tens previst fer-lo 

servir durant molt de temps.
•	 Si el cable d'alimentació es fa malbé, s'ha de 

sol·licitar al fabricant, el servei d'atenció al client 
o una persona amb una qualificació similar que el 
canviï per evitar perills.

•	 No intentis reparar ni modificar el cable 
d'alimentació.

•	 Aquest producte només es pot fer servir amb la 
unitat d'alimentació elèctrica que s'inclou.

•	 No facis servir el producte si algun component 
s'ha fet malbé.

Seguretat d'instal·lació
•	 El producte està dissenyat exclusivament per a l'ús 

en l'àmbit domèstic i en condicions normals de 
funcionament.

•	 No instal·lis el purificador d'aire a prop de 
calefactors o altres dispositius semblants.

•	 No facis servir el producte en entorns molls o amb 
nivells alts d'humitat, com ara el bany o una sala 
amb variacions grans de temperatura.

•	 Deixa almenys 30 cm d'espai lliure al voltant del 
producte.

•	 No facis servir el producte en llocs on s'utilitzin o 
s'emmagatzemin gasos inflamables o materials 
combustibles.

•	 No permetis que el producte se sotmeti a forces 
excessives, cops ni impactes.

•	 Instal·la el producte de manera que no hi hagi cap 
obstacle al voltant que pugui impedir la circulació 
de l'aire.

Seguretat d'ús
•	 No posis mai el producte a dins de l'aigua.
•	 No intentis desmuntar, reparar ni modificar el 

producte.
•	 Desendolla el producte abans de netejar-lo.
•	 Si surt un soroll estrany, olor de cremat o fum del 

purificador d'aire, desendolla immediatament la 
clavilla d'alimentació de la presa de corrent i truca 
el servei d'atenció al client.

•	 No ruixis l'entrada d'aire amb materials 
inflamables.

•	 No introdueixis els dits ni cap objecte estrany a 
l'entrada o la sortida d'aire.

•	 Respecta els cicles de substitució dels filtres. 
Si no ho fas, el rendiment del producte podria 
empitjorar.

•	 No empenyis aquest producte ni t'hi recolzis, ja 
que podria bolcar i ferir algú o deixar de funcionar 
correctament.

Instruccions de manteniment
Desendolla el producte abans de netejar-lo.
Neteja el producte amb un drap suau humit. 

Eixuga'l amb un drap suau sec.
Neteja regularment el filtre previ amb un aspirador.

Avís!
No facis servir mai netejadors abrasius ni 
dissolvents químics, ja que poden fer malbé el 
producte.

Control de la velocitat del ventilador
El ventilador es pot ajustar a 3 velocitats diferents 
prement el botó d'engegada repetidament.
Mantén premut el botó per apagar el purificador 
d'aire en qualsevol velocitat.
La intensitat de l'indicador LED indica la velocitat 
actual.

1x

2x 3x

Canvi del filtre
Per canviar el filtre, assegura't de seguir les 
indicacions següents:

Al tauler de control hi ha 
un llum LED que indica 
quan s'han de revisar els 
filtres.

Atenció!
El cable d'alimentació ha d'estar desendollat durant 
la substitució del filtre.
1. �Desendolla l'aparell i espera que el ventilador 

s'hagi aturat.
2. �Treu el filtre previ agafant-lo amb el dit pel forat. 

Neteja el filtre previ amb un aspirador o amb 
aigua, segons el grau de brutícia.

3. �Treu el filtre de partícules, manipula'l amb cura 
i elimina'l d'acord amb la normativa local sobre 
medi ambient.

4. �Neteja l'interior, assegurant-te d'eliminar 
totalment la pols i la brutícia.

5. Torna a endollar el cable d'alimentació.
6. �Mantén premut el botó RESET durant 3 segons. 

Aquesta operació posa a zero el comptador de 
cicles de canvi del filtre. 

7. Instal·la el nou filtre de partícules.
8. �Col·loca el filtre previ.

•	 Després de canviar el filtre, renta't bé les mans.

Cicles de neteja i canvi dels filtres*

Filtre Cicles 
Procediment ciclos método

Filtre previ Cada 2~4 
semanas Limpieza

Filtre de 
partícules Cada 6 mesos Canvi

*� �Els cicles recomanats per al canvi del filtre poden 
variar en funció de l'entorn.

Modes amb filtre d'eliminació de partícules

Nivell Soroll 
(Spl) CADR Potència

I 31 dB(A) 31 m³/h 2,4 W

II 47 dB(A) 60 m³/h 4,5 W

III 55 dB(A) 95 m³/h 8,0 W

Conserva aquestes instruccions per poder 
consultar-les en el futur.

Especificacions tècniques
Model: purificador d'aire UPPÅTVIND
Tipus: E2111
Entrada: 24,0 VDC, 0,8 A, 19,0 W
Dimensions: �280 x 225 x 125 mm  

(alçada x amplada x profunditat)
Pes: 1,6 kg
Filtre: filtre d'eliminació de partícules

•	 Temperatura de funcionament: de 10 °C a 40 °C
•	 Humitat durant el funcionament: 10-60% 

d'humitat relativa
(Humitat recomanada durant el funcionament:  
40-60% d'humitat relativa)

Dades tècniques de la unitat d'alimentació
Tipus: �ICPSW24-19-1 

ICPSW24-19-1A
Entrada: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
Sortida: 24,0 VDC, 0,8 A, màx. 19,0 W

Atenció!
Si els contactes de la clavilla es fan malbé, s'haurà 
de llençar la font d'alimentació/el transformador

Eficàcia activa mitjana: 88,6%
Eficàcia amb càrrega feble (10%): 82,3%
Consum de potència sense càrrega: 0,0073 W

Per a l'ús exclusiu en interiors

Fabricant: IKEA of Sweden AB
(Número de registre mercantil: 556074-7551)

Adreça: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUÈCIA

La imatge de la galleda ratllada indica que el 
producte no es pot llençar a les escombraries 
domèstiques. S'ha de reciclar segons la normativa 
local mediambiental d'eliminació de residus. Quan 
separes els productes que porten aquesta imatge, 
contribueixes a reduir el volum de residus que 
s'incineren o s'envien a abocadors i minimitzes 
l'impacte negatiu sobre la salut i el medi ambient. 
Per a més informació posa't en contacte amb la teva 
botiga IKEA.

      

Els infants a partir de 8 anys, les persones amb discapacitats 
físiques, sensorials o mentals o les persones sense experiència 
i coneixements poden fer servir aquest aparell sota la 
supervisió d'una persona responsable de la seva seguretat o si 
reben instruccions sobre l'ús segur de l'aparell i comprenen els 
perills que representa. Els infants no han de jugar amb aquest 
aparell.
Els infants no l'han de netejar ni fer tasques de manteniment 
sense la supervisió d'un adult.
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Elektrizitate-segurtasuna
•	 Ez erabili kalteak dituen entxuferik edo solte 

dagoen korronte-hargunerik.
•	 Ez tiratu kabletik produktua mugitzeko.
•	 Elikatze-kablea kaltetu edo desitxuratu ez dadin, 

ez tolestu gehiegi edo objektu astun baten azpian 
jarri. 

•	 Korronte-hargunea heze badago, kendu 
produktuaren entxufea eta utzi hargunea erabat 
lehortzen berriro erabili aurretik.

•	 Ez hartu entxufea eskuak bustita badituzu.
•	 Ez jarri eta kendu entxufea behin eta berriro.
•	 Kendu entxufea produktua aztertu edo atalak 

aldatu baino lehen.
•	 Kendu hautsa edo ura entxufetik.
•	 Produktua luzaroan erabili behar ez baduzu, 

kendu entxufea.
•	 Kablea kaltetuta badago, fabrikatzaileak, bezeroen 

arreta-zerbitzuak edo antzeko pertsona kualifikatu 
batek aldatu behar du arriskurik egon ez.

•	 Ez saiatu kablea konpontzen edo aldatzen.
•	 Produktu hau barne dakarren elikatze-iturriarekin 

soilik erabili behar da.
•	 Atalen bat kaltetuta egonez gero, ez erabili 

produktua.

Instalatzeko segurtasuna
•	 Produktua etxeko erabilerarako bakarrik 

diseinatuta dago, funtzionamendu-baldintza 
normaletan erabiltzeko.

•	 Ez instalatu aire-araztailea beroa ematen duen 
gailuetatik hurbil.

•	 Ez erabili produktua giro hezeetan edo hezetasun 
handiko giroetan, hala nola bainugelan edo 
tenperatura-aldaketa handiak dituen gela batean.

•	 Utzi, gutxienez, 30 cm-ko espazio librea 
produktuaren inguruan.

•	 Ez erabili produktua gas edo material sukoiak 
erabiltzen edo gordetzen diren tokietan.

•	 Ez egin gehiegizko indarrik eta saihestu 
produktuak kolpeak hartzea.

•	 Instalatu produktua inguruan oztoporik ez duen 
toki batean, airea ongi pasa dadin.

Erabiltzeko segurtasuna
•	 Ez sartu produktua uretan.
•	 Ez desmuntatu, konpondu edo aldatu.
•	 Kendu entxufea produktua garbitu baino lehen.
•	 Aire-garbigailuak zarata arrarorik ateratzen 

badu, erre usaina badu edo kea badario, kendu 
entxufea lehenbailehen eta deitu bezeroen arreta-
zerbitzura.

•	 Ez bota material sukoirik esprai bidez airearen 
sarrerara.

•	 Ez sartu behatzak edo edozein objekturik airearen 
sarreran edo irteeran.

•	 Aldatu iragazkia ezarritako aldaketa-zikloen 
arabera. Bestela, produktuaren errendimenduak 
behera egin lezake.

•	 Ez bultzatu eta ez jarri produktuaren gainean, 
irauli eta lesio fisikoak edo produktuaren 
funtzionamendu txarra eragin baititzake.

Zaintze-argibideak
Kendu entxufea produktua garbitu baino lehen.
Garbitu produktua zapi leun eta heze batekin. 
Lehortzeko, erabili beste zapi leun eta lehor bat.
Garbitu erregularki xurgagailuarekin aurre-
iragazkia.

Oharra! 
Ez erabili xaboi urragarririk edo disolbagarri 
kimikorik; produktua kaltetu lezakete.

Haizagailuaren abiadura-kontrola
Itzali eta pizteko botoia hainbat aldiz sakatuz, 
haizagailuak 3 abiadura har ditzake.
Uneko abiadura-maila edozein delarik ere, sakatze 
luze batek aire-garbigailua itzaliko du.
LED lanpararen distirak aukeratu duzun abiadura-
maila adierazten du.

1x
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Iragazkia aldatzea
Iragazkia aldatzean, garrantzitsua da urrats hauei 
jarraitzea:

Kontrol-panelean dagoen 
LED argi batek adierazten 
dizu iragazkiak noiz 
egiaztatu behar dituzun.

Oharra!
Kablea ezin da entxufatuta egon iragazkia aldatu 
bitartean!
1. �Kendu entxufea elikatze-iturritik eta itxaron 

haizagailua gelditu arte.
2. �Kendu aurre-iragazkia hatzarekin. Garbitu 

aurre-iragazkia xurgagailu batekin edo urarekin, 
zikintasun-mailaren arabera.

3. �Kendu partikula-iragazkia. Hartu kontu handiz 
erabilitako iragazkia eta bota ezazu zaborrontzira 
herrialdeko tokiko ingurumen-arauen arabera.

4. �Garbitu barrualdea, eta kendu hauts eta 
zikinkeria guztia.

5. Entxufatu kablea berriro.
6. �Sakatu eta mantendu RESET botoia 3 segundoz. 

Iragazkia aldatzeko zikloaren kontagailua 
hasierara bueltatzen da. 

7. Partikula-iragazki berria txertatu.
8. Aurre-iragazkia bere lekuan jarri.

•	 Garbitu eskuak ondo iragazkia aldatu ondoren.

Iragazkiak garbitzeko eta aldatzeko zikloak*

Iragazkia zikloak metodoa

Aurre-
iragazkia 2-4 astero Garbiketa

Partikula-
iragazkia 6 hilean behin Ordeztea

* �Gomendatutako iragazkiak ordezteko zikloak 
desberdinak izan daitezke ingurunearen arabera.

Partikulak erauzteko iragazkiaren moduak

Zarata-
maila (Spl) CADR Potentzia

I 31 dB(A) 31 m³/h 2,4 W

II 47 dB(A) 60 m³/h 4,5 W

III 55 dB(A) 95 m³/h 8,0 W

Gorde argibide hauek etorkizunean erabili ahal 
izateko.

Zehaztasun teknikoak
Modeloa: UPPÅTVIND aire-garbigailua
Mota: E2111
Sarrera: 24,0V DC, 0,8 A, 19,0W
Neurriak: 280 x 225 x 125 mm (HxWxD)
Pisua: 1,6 kg
Iragazkia: partikulak erauzteko iragazkia.

•	 Funtzionamendu-tenperatura:  
10 °C eta 40 °C artean.

•	 Hezetasuna funtzionamenduan dagoenean:  
% 10-60 RH 

(Gomendatutako hezetasuna funtzionamenduan: 
% 40-60 RH)

PSU informazio teknikoa
Mota:  �ICPSW24-19-1 

ICPSW24-19-1A
Sarrera: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,4 A
Irteera: 24 V DC, 0,8 A, Geh. 19 W

Oharra!
Entxufeko orratzak kaltetuta badaude, energia-iturri 
unitatea/transformadorea baztertu egin behar da

Batez besteko eraginkortasun aktiboa:% 88,6
Karga txikiko eraginkortasuna (% 10): % 82,3
Karga-energiako kontsumorik ez: 0,0073 W

Barrualdean soilik erabili

Fabrikatzailea: IKEA of Sweden AB
(erregistro-komertzialeko zenbakia: 556074-7551)

Helbidea: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUEDIA 

Zakarrontziaren irudi marratuak adierazten du 
produktu hau ez dela etxean ekoizten diren beste 
hondakinak bezalakoa. Hondakinak ezabatzeko 
tokiko ingurugiroko legediari jarraiki birziklatu 
behar da. Irudi hau daramaten produktuak 
banatzerakoan, erretzen edo zabortegietara 
bidaltzen diren hondakin kopurua gutxitzen duzu, 
baita osasunean eta ingurugiroan duen eragina 
gutxitu ere. Informazio gehiago eskuratzeko, jarri 
harremanetan zure IKEA dendarekin.

      

8 urtetik gorako haurrek eta desgaitasun-fisikoa, zentzumen-
desgaitasuna edo adimen-desgaitasuna duten pertsonek edo 
esperientzia edo ezagutza ez dutenek etxetresna hau erabil 
dezakete, baldin eta haien segurtasuna bere gain hartuko 
duen norbait gainbegiratzen ari bada, edo pertsona horrek 
etxetresna modu seguruan erabiltzeko argibideak eman 
badizkie eta arriskuak ulertzen badituzte. Haurrek ez dute 
etxetresna honekin jolastu behar. 
Haurrek ezin dute etxetresna garbitu edo mantentzeko lanak 
egin inor gainbegiratzen ari ez bada.
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Seguridade
•	 Non uses un enchufe danado nin unha toma 

eléctrica solta.
•	 Non movas o produto tirando do cable de 

alimentación.
•	 Para evitar danos ou deformacións no cable de 

alimentación, non o dobres en exceso nin o pases 
por debaixo de obxectos pesados.

•	 Se a toma eléctrica estiver húmida, desenchufa 
o produto con coidado e deixa que a toma seque 
totalmente antes de usala de novo.

•	 Non manipules o enchufe coas mans molladas.
•	 Non enchufes nin desenchufes o aparello 

constantemente.
•	 Desenchufa o produto antes de inspeccionalo ou 

cambiarlle algunha peza.
•	 Quita o po e a auga do enchufe.
•	 Desenchufa o produto se non o vas usar durante 

un tempo.
•	 En caso de que o cable de alimentación estiver 

danado, debe ser substituído polo fabricante, 
servizo de asistencia autorizado ou persoal 
cualificado para evitar riscos.

•	 Non tentes reparar ou modificar o cable de 
alimentación.

•	 Este aparello só se debe usar coa unidade de 
subministración eléctrica incluída.

•	 Non usar o produto cando algunha parte 
presentar danos.

Seguridade de instalación
•	 O produto está deseñado para un uso doméstico 

e en condicións normais.
•	 Non instales o purificador de aire preto dun 

dispositivo calefactor.
•	 Non utilices o produto en ambientes húmidos ou 

con concentracións de humidade frecuente, como 
baños, nin en habitacións nos que os cambios de 
temperatura sexan pronunciados e frecuentes.

•	 Deixa polo menos 30 cm de espazo libre ao redor 
do produto.

•	 Non uses o produto en áreas nas que se usen 
ou almacenen gases inflamables ou materiais 
combustibles.

•	 Non golpees o produto nin lle coloques enriba 
pesos excesivos.

•	 Instala o produto nun lugar sen obstáculos que 
bloqueen a circulación do aire.

Seguridade de utilización
•	 Nunca metas o produto en auga.
•	 Non desmontes, repares nin modifiques o 

produto.
•	 Desenchufa o produto antes de limpalo.
•	 Se o purificador de aire fai un ruído estraño, 

cheira a queimado ou bota fume, desenchúfao de 
inmediato e chama a atención ao cliente.

•	 Non pulverices sustancias inflamables na entrada 
de aire.

•	 Non poñas os dedos nin obxectos estraños na 
entrada ou na saída de aire.

•	 Substitúe os filtros por uns novos segundo os 
ciclos de substitución. Do contrario o produto 
podería deteriorase.

•	 Non empurres o produto, xa que podería envorcar 
e provocar feridas ou estragarse.

Instrucións de mantemento
Desenchufa o produto antes de limpalo.
Limpa o produto cun pano suave lixeiramente 
húmido. Para secalo, usa outro pano suave e seco.
Aspira o prefiltro con regularidade.

Importante
Non utilizar nunca limpadores abrasivos ou 
disolventes químicos, xa que poderían danar o 
produto.

Control de velocidade
O ventilador ten 3 velocidades que podes configurar 
premendo o botón varias veces.
Ao manter premido o botón o ventilador apagarase 
independentemente da velocidade á que estea 
funcionando.
O brillo da lámpada LED indica a velocidade 
seleccionada.

1x

2x 3x

Cambio de filtros
É importante seguir estes pasos para cambiar os 
filtros:

No panel de control hai 
unha luz LED que se 
iluminará cando chegue o 
momento de revisar os 
filtros.

Atención!
É necesario desenchufar o cable de alimentación 
antes de cambiar os filtros.
1. �Apagar o dispositivo e agardar a que o ventilador 

se deteña.
2. �Retirar o prefiltro pola parte da amosega. Aspirar 

o prefiltro ou limpalo con auga, en función do 
sucio que estiver.

3. �Retirar o filtro de partículas e manipular o filtro 
usado con coidado, desbotar o filtro seguindo a 
normativa ambiental local.

4. Limpar o interior.
5. Volver a conectar o cable de alimentación.
6. �Manter premido o botón RESET durante 3 

segundos. O contador de cambio de filtro 
reiniciarase. 

7. Introducir o novo filtro.
8. Axustar ben o prefiltro.

•	 Lavar ben as mans despois de cambiar o filtro.

Ciclos de limpeza e cambio de filtro*

Filtro ciclos método

Prefiltro Cada 2-4 
semanas Limpeza

Filtro de 
partículas Cada 6 meses Cambio

* �Os ciclos de substitución do filtro recomendados 
poden variar segundo a contorna de 
funcionamento.

Executar modos con filtro para eliminar 
partículas

Nivel Ruído 
(Spl) CADR Potencia

I 31 dB(A) 31 m³/h 2,4 W

II 47 dB(A) 60 m³/h 4,5 W

III 55 dB(A) 95 m³/h 8,0 W

Conservar estas instrucións para futuras 
consultas.

Especificacións técnicas
Modelo: Purificador de aire UPPÅTVIND
Tipo: E2111
Entrada: 24,0V CC, 0,8 A, 19,0W
Dimensións: 280 x 225 x 125 mm (AlxAnxP)
Peso: 1,6 kg
Filtro: filtro para eliminación de partículas.

•	 Temperatura de funcionamento: 10°C-40°C
•	 Humidade en funcionamento: 10-60% HR
(humidade recomendada en funcionamento:  
40-60% HR)

Datos técnicos PSU
Tipo: �ICPSW24-19-1 

ICPSW24-19-1A
Entrada: 100-240 VCA, 50/60 Hz, 0,4 A
Saída: 24,0 VCC, 0,8 A, Máx. 19,0 W

Advertencia!
No caso de os conectores do enchufe estiveren 
danados, deberase eliminar a fonte de 
alimentación/transformador

Eficiencia media activa: 88,6 %
Eficiencia con pouca carga (10 %): 82,3 %
Consumo de enerxía sen carga: 0,0073 W

Só para uso en interiores

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(número de rexistro comercial: 556074-7551)

Enderezo: Caixa do correo 702, SE-343 81 Älmhult, 
SUECIA

O símbolo do contedor de lixo riscado indica que 
o produto non debe ser colocado cos residuos 
domésticos. Pola contra, o produto debe ser 
entregado para reciclaxe segundo a normativa 
local en materia de xestión de lixo. Se separas os 
produtos marcados con este símbolo dos residuos 
domésticos, axudarás a reducir o volume de lixo 
que acaba en incineradoras ou vertedoiros e 
minimizarás os efectos negativos que poderían 
causar na saúde humana e o medio ambiente. Para 
máis información, ponte en contacto coa túa tenda 
IKEA máis próxima.

      

Os nenos de 8 anos ou máis e as persoas con capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reducidas ou que non teñan 
experiencia nin coñecementos poden usar o aparello se a 
persoa responsable da súa seguridade os supervisa ou lles 
dá instrucións sobre o uso seguro do aparello e entenden os 
perigos. Os nenos non poden xogar co aparello. 
Os nenos non poden limpar nin realizar o mantemento do 
aparello sen supervisión.
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